
Dear Parents, 

 

 Your child is very important here at 

Borger Intermediate School.  We strive to 

provide the very best for each student.  You play 

a vital part in your child’s education, and we 

hope you take part at every opportunity.  We 

encourage you to make school a priority in your 

child’s life and to be involved in his or her 

education. 

       

                Melissa Purcell, Principal and the 

                Borger Intermediate School Staff 

 

 
 

Estimados Padres, 

 

 Su niño es muy importante aquí en 

Borger Intermediate School.  Nosotros nos 

esforzamos por proveer lo mejor para cada 

estudiante.  Usted toma una parte vital en la 

educación de su niño/a y le animamos a tomar 

parte en cada oportunidad que le sea presentada.  

Haga la escuela una prioridad en la vida de su 

niño/a.  Involúcrese en su educación. 

             

 Melissa Purcell, Directora y el 

Personal de Borger Intermediate School 
 

 

 

Borger ISD does not discriminate on the basis of race, 

color, national origin, sex, disability, or age. 

Borger ISD no discrimina por motivos de raza, color, 

origen nacional, sexo, impedimento, o edad. 

 

 
VISIT OUR SCHOOL WEBSITE AT 

www.borgerisd.net/bis/index.html 

 

 

Parent-Teacher Conferences 

To schedule a conference, please e-mail the 

teacher or call 273-4342. 

 

Para programar una conferencia, por favor mande 

un correo electrónico al maestro/a  

o llame al 273-4342. 

 

Teacher Conference Times 
 

8:15 - 9:02 Jones, Phillips 

  Hays, Grepo  
 

9:06 – 9:53 Fallas, Blain, 

  M. Line, Janvrin 
 

12:33 - 1:20 Downs, Cauthon, Drayton 

Edwards, Stephens 

  

1:24 - 2:11 Monds 

  

2:15 - 3:02 Segura, Hipolito, Fousek 

Cardenas, Stickler 

 

 

Our Mission 
 

The mission of Borger Intermediate School is to 

provide a quality education in a safe and 

nurturing environment that prepares our students 

to be responsible, productive citizens. 

 

Nuestra Misión 
 

La misión de la Escuela Intermedia de Borger  

es de proveer una educación de calidad en un 

ambiente seguro que prepara a nuestros 

estudiantes para ser unos ciudadanos 

responsables y productivos. 

School/Parent Compact 
 

 
 

BORGER INTERMEDIATE SCHOOL 

____________________ 
 

At BIS, Teachers Reach Every Student 
 

1321 South Florida 

Borger, TX 79007 

806-273-4342 

806-274-9572 (Fax) 

Please call to schedule an appointment.  

 

 

Melissa Purcell – Principal 

Noemy Favela – Assistant Principal 

Matthew Crafton – School Resource Officer 

Betty Hernandez - Secretary 

Shaley McKinney – Receptionist 

Shea Shackelford - Counselor 

Cheyenne Tracy - Nurse 

Kara Thompson – Diagnostician 

Ofelia Linares – Family/Community Liaison  

 
  “Big Opportunities - - Small School Setting” 
 

 

 



 

 

Student Responsibilities 
 

I will do my best to show respect to my 

teachers, my classmates, and all staff. 

 

I will complete all classroom assignments. 

 

I will complete and return homework. 

 

I will follow school and classroom rules. 

 

 

Yo voy a hacer mi mejor esfuerzo en mostrar 

respeto a mis maestros, los demás alumnos y 

todo el personal escolar. 

 

Yo voy a terminar y entregar todos mis 

trabajos de clase. 

 

Yo voy a terminar y devolver mis tareas. 

 

Yo voy a seguir las reglas de mi clase y 

 las de la escuela. 

 

 
 

Parent Responsibilities 
 

I will support my child’s education by 

making sure he/she is in school whenever 

possible. 

 

I will see that my child completes 

homework. 

 

I will be involved and interested in school 

activities. 

 

I will encourage my child to follow school 

rules. 

 

 

Yo voy a apoyar la educación de mi niño, 

asegurándome que esté presente en la 

escuela cuando sea posible. 

 

Yo veré que mi niño termine su tarea. 

 

Yo voy a estar involucrada e interesada en 

actividades escolares 

.  

Yo voy a animar a mi niño a que siga las 

reglas de la escuela. 

 

 
 

Teacher Responsibilities 
 

I will respect every child and treat them as 

individuals. 

 

I will encourage each student to do his or 

her best. 

 

I will provide quality curriculum and 

instruction. 

 

I will be supportive and positive with each 

child. 

 

 

Yo voy a respetar a cada niño y los trataré 

como individuos. 

 

Yo voy a animar a cada niño a que haga su 

mejor esfuerzo. 

 

Yo voy a proveer planes de estudio e 

instrucción de calidad. 

 

Yo voy a apoyar y ser positiva con cada 

niño.             
 


